
YAQUI SLIDE HOLSTERS - GALCO INTERNATIONAL YAQUI SLIDE
S&W J FRAME 640 CENT 2 1/8" -BLACK-RIGHT HAND

The minimalist design and near-vertical carry angle make the Yaqui Slide very
fast to draw from, while securing the firearm during everyday activity. The
belt channel on most Yaquis has a circular cut-out for placement on the pant
loop to prevent shifting of the holster. The open-muzzle Yaqui design is a
favorite of those who own multiple barrel lengths of the same gun model.
Constructed of premium saddle leather, the Yaqui Slide fits belts up to 1 3/4".

Attributes

Name: GALCO INTERNATIONAL YAQUI SLIDE S&W J FRAME 640 CENT 2 1/8" -BLACK-RIGHT HAND
Manufacturer: GALCO INTERNATIONAL
Product no.: 100022108
Mfr. No.: YAQ158B
Color: Black
Hand: Right
Make: Smith & Wesson
Material: Leather
Model: 640 Cent 2 1/8''
Style: Outside The Waistband
Delivery weight: 0.142kg
UPC: 601299165519

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: YAQUI SLIDE HOLSTER SICHERHEITSANLEITUNG
English: YAQUI SLIDE HOLSTERS SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Français: GUIDE DE SÉCURITÉ DES ÉTUIS YAQUI SLIDE
Italiano: GUIDA ALLA SICUREZZA DELLA FONDINA YAQUI SLIDE



YAQUI SLIDE HOLSTER SICHERHEITSANLEITUNG
Einführung
Danke, dass du dich für das Yaqui Slide Holster von Galco International entschieden hast. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Wartung deines Holsters zu gewährleisten.
Bitte lies diese Anleitung sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du dein Holster richtig und sicher verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Holster mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist, bevor du es verwendest.
Behandle deine Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen, auch wenn dies nicht der Fall ist.
Halte das Holster und die Feuerwaffe außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Holster regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung.
Verwende das Holster nicht, wenn es Anzeichen von Abnutzung zeigt oder wenn es deine Feuerwaffe
nicht sicher hält.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Tragens von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du sie in das Holster einführst.
Achte darauf, dass das Holster sicher an deinem Gürtel befestigt ist, bevor du deine Feuerwaffe trägst.
Vermeide es, deine Feuerwaffe in überfüllten oder engen Räumen zu ziehen, um versehentliche
Abfeuerungen zu verhindern.
Ziehe deine Feuerwaffe kontrolliert, um die Sicherheit zu gewährleisten.
Modifiziere das Holster nicht auf irgendeine Weise, da dies seine Sicherheit und Wirksamkeit
beeinträchtigen könnte.
Sei dir deiner Umgebung bewusst, wenn du eine Feuerwaffe im Holster trägst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Finde den Gürtelkanal am Holster.
Schiebe das Holster auf deinen Gürtel, und stelle sicher, dass es sicher an deiner Hüfte positioniert
ist.
Passe die Position nach Bedarf an, um Komfort und Zugänglichkeit zu gewährleisten.

Nutzung2.

Um deine Feuerwaffe einzuführen, stelle sicher, dass sie entladen ist.
Platziere die Feuerwaffe vorsichtig in das Holster, sodass sie eng und sicher sitzt.
Um deine Feuerwaffe zu ziehen, greife fest am Griff und ziehe sie nach oben, wobei du
sicherstellst, dass das Holster während des Ziehens an Ort und Stelle bleibt.

Wartung3.

Reinige dein Holster regelmäßig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
Lass das Holster vollständig an der Luft trocknen, bevor du es lagerst.
Lagere das Holster an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Holster verantwortungsbewusst, wenn es nicht mehr verwendet wird.
Falls das Holster irreparabel beschädigt ist, ziehe in Betracht, das Ledermaterial, wo möglich, zu recyceln.
Entsorge das Holster nicht auf eine Weise, die andere gefährden könnte.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zum Yaqui Slide Holster, beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die auf der Verpackung
angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers. Du kannst auch Updates oder Rückrufe auf der
EUSafety GatePlattform überprüfen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Yaqui Slide Holster gewährleisten. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.



YAQUI SLIDE HOLSTERS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE
Introduction
Thank you for choosing the Yaqui Slide Holster by Galco International. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and maintenance of your holster. Please read this guide carefully to
understand how to use your holster properly and safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the holster is compatible with your firearm before use.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.
Keep the holster and firearm out of reach of children and unauthorized users.
Regularly check the holster for signs of wear or damage.
Do not use the holster if it shows signs of wear or if it does not securely hold your firearm.
Follow all local laws and regulations regarding the carrying of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure your firearm is unloaded before inserting it into the holster.
Make sure the holster is securely attached to your belt before carrying your firearm.
Avoid drawing your firearm in crowded or confined spaces to prevent accidental discharge.
When drawing your firearm, do so in a controlled manner to maintain safety.
Do not modify the holster in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
Be mindful of your surroundings when carrying a firearm in the holster.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Locate the belt channel on the holster.
Slide the holster onto your belt, ensuring that it is positioned securely on your hip.
Adjust the placement as necessary to ensure comfort and accessibility.

Usage2.

To insert your firearm, ensure it is unloaded.
Carefully place the firearm into the holster, ensuring it fits snugly and securely.
To draw your firearm, grasp the grip firmly and pull it upward, ensuring that the holster remains in
place during the draw.

Maintenance3.

Regularly clean your holster with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the holster to air dry completely before storing it.
Store the holster in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the holster responsibly when it is no longer in use.
If the holster is damaged beyond repair, consider recycling the leather material where applicable.
Do not dispose of the holster in a manner that could pose a risk to others.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the Yaqui Slide Holster, please refer to the contact information provided on the
packaging or visit the manufacturer's website. You can also check for updates or recalls on the EU’s Safety Gate
platform.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Yaqui Slide
Holster. Thank you for your attention to safety.



GUIDE DE SÉCURITÉ DES ÉTUIS YAQUI SLIDE
Introduction
Merci d'avoir choisi l'étui Yaqui Slide de Galco International. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir l'utilisation et l'entretien sûrs de votre étui. Veuillez lire ce guide attentivement pour
comprendre comment utiliser votre étui correctement et en toute sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que l'étui est compatible avec votre arme à feu avant de l'utiliser.
Traitez toujours votre arme à feu comme si elle était chargée, même lorsqu'elle ne l'est pas.
Gardez l'étui et l'arme à feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Vérifiez régulièrement l'étui pour détecter des signes d'usure ou de dommages.
Ne pas utiliser l'étui s'il montre des signes d'usure ou s'il ne maintient pas votre arme à feu en toute
sécurité.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant le port d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de l'insérer dans l'étui.
Assurezvous que l'étui est solidement fixé à votre ceinture avant de porter votre arme à feu.
Évitez de tirer votre arme à feu dans des espaces bondés ou confinés pour prévenir un tir accidentel.
Lorsque vous tirez votre arme à feu, faitesle de manière contrôlée pour maintenir la sécurité.
Ne modifiez pas l'étui de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et son
efficacité.
Soyez conscient de votre environnement lorsque vous portez une arme à feu dans l'étui.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation1.

Localisez le canal de ceinture sur l'étui.
Glissez l'étui sur votre ceinture, en vous assurant qu'il est positionné en toute sécurité sur votre
hanche.
Ajustez le placement si nécessaire pour garantir confort et accessibilité.

Utilisation2.

Pour insérer votre arme à feu, assurezvous qu'elle est déchargée.
Placez soigneusement l'arme à feu dans l'étui, en vous assurant qu'elle s'adapte bien et en toute
sécurité.
Pour tirer votre arme à feu, saisissez fermement la poignée et tirezla vers le haut, en vous
assurant que l'étui reste en place pendant le tir.

Entretien3.

Nettoyez régulièrement votre étui avec un chiffon humide pour enlever la saleté et les débris.
Laissez l'étui sécher à l'air libre complètement avant de le ranger.
Rangez l'étui dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.



Instructions d'Élimination
Éliminez l'étui de manière responsable lorsqu'il n'est plus utilisé.
Si l'étui est endommagé audelà de toute réparation, envisagez de recycler le matériau en cuir lorsque
cela est applicable.
Ne jetez pas l'étui d'une manière qui pourrait poser un risque pour les autres.

Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant l'étui Yaqui Slide, veuillez vous référer aux informations de contact fournies sur
l'emballage ou visiter le site web du fabricant. Vous pouvez également vérifier les mises à jour ou les rappels
sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et efficace avec votre étui
Yaqui Slide. Merci de votre attention à la sécurité.



GUIDA ALLA SICUREZZA DELLA FONDINA YAQUI
SLIDE
Introduzione
Grazie per aver scelto la Fondina Yaqui Slide di Galco International. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire l'uso e la manutenzione sicuri della tua fondina. Ti invitiamo a leggere attentamente
questa guida per comprendere come utilizzare correttamente e in sicurezza la tua fondina.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che la fondina sia compatibile con la tua arma prima dell'uso.
Tratta sempre la tua arma come se fosse carica, anche quando non lo è.
Tieni la fondina e l'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente la fondina per segni di usura o danni.
Non utilizzare la fondina se presenta segni di usura o se non tiene saldamente la tua arma.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti il porto di armi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima di inserirla nella fondina.
Assicurati che la fondina sia attaccata saldamente alla tua cintura prima di portare la tua arma.
Evita di estrarre la tua arma in spazi affollati o ristretti per prevenire scariche accidentali.
Quando estrai la tua arma, fallo in modo controllato per mantenere la sicurezza.
Non modificare la fondina in alcun modo, poiché ciò potrebbe comprometterne la sicurezza e l'efficacia.
Fai attenzione all'ambiente circostante quando porti un'arma nella fondina.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Individua il canale per la cintura sulla fondina.
Fai scivolare la fondina sulla tua cintura, assicurandoti che sia posizionata saldamente sull'anca.
Regola la posizione se necessario per garantire comfort e accessibilità.

Uso2.

Per inserire la tua arma, assicurati che sia scarica.
Posiziona con cura l'arma nella fondina, assicurandoti che si adatti in modo saldo e sicuro.
Per estrarre la tua arma, afferra saldamente il manico e tiralo verso l'alto, assicurandoti che la
fondina rimanga in posizione durante l'estrazione.

Manutenzione3.

Pulisci regolarmente la tua fondina con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.
Lascia asciugare completamente la fondina all'aria prima di riporla.
Conserva la fondina in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la fondina in modo responsabile quando non è più in uso.
Se la fondina è danneggiata oltre la riparazione, considera di riciclare il materiale in pelle dove
applicabile.



Non smaltire la fondina in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per gli altri.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda riguardante la Fondina Yaqui Slide, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite sulla confezione o a visitare il sito web del produttore. Puoi anche controllare gli aggiornamenti
o i richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con la tua Fondina Yaqui
Slide. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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